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Glem World

PROJETO
e EMOCAO
MADE in ITALY

Projet et émotions
Made in Italy

A marca Glem pertence ao grupo Glem Gas, fundado em 1959 em San Cesario, a poucos
quilémetros de Modena, no coracdo da Emilia e, deste territorio, carrega com orgulho a
exceléncia culindria, a tradicao artistica, o seu espirito de inovagdo e a habilidade do seu
povo. A tecnologia e a estética dos nossos produtos representam o nosso valor absoluto,
uma rigorosa e emblematica imagem do Made in Italy. Todos os produtos Made in Italy
sao montados nas nossas instalacoes locais e submetidos a uma série de rigorosos controlos
de qualidade, a fim de garantir um desempenho excelente.

La marque Glem appartient au groupe Glem Gas qui s'est établi en 1959 a San Cesario,
a quelques kilomeétres de Modeéne, au coeur de 1'Emilie-Romagne, une région réputée
pour sa grande gastronomie, pour sa profonde tradition artistique, pour son bel esprit

d'innovation et pour l'expertise de ses artisans. La technologie et I'esthétique de
nos produits symbolisent notre valeur, I'embleme par excellence du Made in Italy.
Nos produits Made in Italy sont assemblés au sein de nos établissements, avant de
passer un minutieux controle qualité qui garantit la performance absolue.
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Glem Experience

10 CUCINO
con GLEM

Fu cozinho com Glem
Je cuirsine avec Glem

“Eu cozinho com Glem” sintetiza a nossa nova identidade, baseada num
impressionante patriménio de valores para partilhar, onde o produto € o centro de
episédios de vida e de histdrias pessoais a espera de serem contadas. Ao investigar
a experiéncia de quem usa diariamente os nossos produtos, colocamos o centro do

debate no didlogo com o nosso publico através da interacdo nos meios sociais.

« Je cuisine avec Glem » : telle est notre nouvelle identité qui s'appuie sur un
patrimoine merveilleux ol le partage est la clé de votte, ou le produit devient
I'élément principal de la vie et de 1'histoire personnelle. Nous mettons un point

d'honneur & connaitre nos clients et leur expérience, a dialoguer avec eux
sur les réseaux sociaux.

Partilhe a nossa experiéncia
Partagez notre expérience

Consulte o nosso livro de receitas
Consultez notre livre de cuisine

www.glemgas.com
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Glem Style

CIDADAOS
INTELIGENTES e
GLOBAIS

Citoyens globaux et technologiques

Desenvolvemos produtos pensados para a vida contemporanea moderna, favorecendo o uso
de materiais e formas inovadoras, que garantem uma estética atrativa, formas ergonémicas,
facilidade de uso e manutencao. Os nossos eletrodomésticos tornam-se verdadeiras pecas de
mobilidrio, perfeitamente adaptaveis as ultimas tendéncias de moda e design de interiores.
Pragmatismo, experiéncia e criatividade sdo os ingredientes que permitiram a Glem
conquistar prémios e louvores de prestigio na area do design.

Nos produits refletent le monde contemporain.

Nous choisissons des matériaux et des formes novatrices qui optimisent
I'esthétique, 'ergonomie, la simplicité d'emploi et la maintenance.
Nos créations deviennent des meubles a tous les points de vue, qui suivent
les dernieres tendances de la mode et de la décoration intérieure.
Pragmatisme, expérience et fantaisie, tels sont les ingrédients qui valent
a Glem des récompenses et prix prestigieux en matiere de design.
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MATR

O fogdo profissional revela as novas_formas e funcionalidades
La cuisiniere professionnelle dévoile ses nouvelles formes et fonctions















FOGOES - CUISINIERES

Matrix

TOQUE SEGURO
SAFE TOUCH

Um sistema de arrefecimento inovador reduz a temperatura das superficies operacionais.
Un révolutionnaire systeme de refroidissement baisse la température des surfaces de travail.

PORTA TODA EM VIDRO COM INTERIOR REMOVIVEL
INTERIEUR PLEIN VERRE PORTE AMOVIBLE

A parte interior da porta do forno, toda em vidro, garante resisténcia e solidez e também facilita a limpeza, wma vez que é facilmente removivel.
L'intérieur plein verre de la porte du four garantit résistance et solidité. La vitre, facilement démontable, est simple a nettoyer.

ESMALTE TITANIUM - FACIL DE LIMPAR
EMAIL TITANIUM - NETTOYAGE FACILE

Gragas a baixa porosidade do esmalte titanium, a limpeza torna-se muito mais fdacil e a acumulagdo de sujidade é menor.
O esmalte titanium é resistente aos dcidos e mantém a cor ao longo do tempo, mesmo apos uso intensivo.
La faible porosité de l'émail Titaniwm simplifie le nettoyage et diminue l'accumulation de saleté.
L'émail Titanium résiste aux acides et conserve sa couleur a long terme, méme en cas d'usage intensif.

MULTICHEF (VENTILACAO)
MULTICHEF (VENTILATION)

O botdo Multichef permite selecionar entre cozedura ventilada e cozedura estdtica (ou tradicional) nos fornos a gds. Isto oferece
grande versatilidade nos tempos e métodos de cozedura. Basta selecionar o botdo com o simbolo da ventoinha, no painel de controlo,
para obter uma distribuicdo de calor perfeita no interior do forno. A temperatura precisa e constante do forno doura os pratos na
perfeicdo e permite cozinhar mais do que um prato simultaneamente, otimizando a utilizagdo do espago dentro do forno.

Le bouton Multichef permet de choisir entre cuisson ventilée et cuisson statique dans les fours au gaz. Cette fonction diversifie les
temps et méthodes de cuisson. Il suffit de sélectionner la ventilation sur le bandeau de commande (bouton prévu a cet effet)
pour obtenir une distribution parfaite de la chaleur a l'intérieur du four. La température précise et constante du four dore les
plats a la perfection et permet de cuisiner plus d'un plat en méme temps, optimisant ainsi l'espace a l'intérieur du four.
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EXIBILIDADE:-

Efficacite et souplesse d'emplot

VENTILACAO TANGENCIAL DE ARREFECIMENTO
VENTILATEUR TANGENTIEL ASPIRE

O ar quente é expulso, reduzindo a temperatura da
superficie exterior.

L'air chaud est expulsé pour baisser la température de
la surface extérieure.

MAXI GRILL
MAXI GRIL

A drea para grelhar é caraterizada por ser a que tem
maior dimensao no mercado.

La surface du gril est la meilleure du marché.

QUEIMADOR DE TRIPLA COROA A ESQUERDA
BRULEUR TRIPLE COURONNE A GAUCHE

E uma configuragdo nova. Colocdmos o queimador de
tripla coroa do lado esquerdo. A funcionalidade geral da
placa foi perfeitamente otimizada. Mesmo com um tacho
de 30 cm de didmetro no queimador esquerdo, hd ainda
espago suficiente para colocar outros tachos nos restantes
queimadores.

C'est une nouvelle configuration. Le brileur triple
couronne est maintenant & gauche. Le plan de cuisson
est encore plus fonctionnel. Méme avec une casserole de
30 cm de diametre sur le brileur gauche, il y a encore
assez de place pour mettre d'autres casseroles sur les
autres brileurs.

QUEIMADOR DE TRIPLA COROA
BRULEUR TRIPLE COURONNE

O queimador especial de tripla coroa otimiza a poténcia
e a sua forma especial uniformiza a chama. A poténcia
de 3,6 kW a 3,8 kW garante a mdxima eficdcia e menor
tempo de cozedura.

Le brileur spécial triple couronne optimise la puissance
et sa_forme particuliere uniformaise la flamme. La
puissance de 3,6 kW a 3,8 kW garantit une efficacité
maximale et une cuisson rapide.

VALVULA DE SEGURANGA
SOUPAPE DE SURETE

Um termopar interrompe o fluxo de gds, no caso de
extingdo acidental da chama. O termopar atua num
periodo mdximo de 3 segundos apds extingdo da chama e
também intervém no caso de corte de energia.

Le thermocouple coupe le gaz en cas d'extinction
accidentelle de la flamme. Le thermocouple déclenche
dans les 3 secondes suivant l'extinction de la flamme, et
ntervient également en cas de coupure de courant.
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FORNO A GAS MULTIFUNCOES VENTILADO
FOUR MULTIFONCTION GAZ VENTILE

A Glem criou um fogdo inovador que combina todas as
carateristicas de um forno elétrico multifungées com as de
um forno a gds. A cozedura tradicional de um forno a gds,
ideal para assar e cozinhay, combinada com a ventilagdo
JSorcada, proporciona wma otvma distribuigdo de calor,
para cozinhar em um ou varios niveis simultaneamente.
Poderdo, assim, preparar-se vdrias receitas em menor
tempo e com menos consumo de energia.

Glem a congu un four révolutionnaire qui conjugue les
caractéristiques d'un four électrique multifonction avec
celles d'un _four au gaz. La cuisson traditionnelle d'un
Sour au gaz, parfaite pour rotir et pour cuire, alliée a la
ventilation forcée, optimise la distribution de chalewr
pour la, cuisson sur un ou plusieurs niveaur.

Beaucoup plus de plats en moins de temps et en
consommant moins d'énergie.

IGNICAO COM UMA SO MAO
ALLUMAGE UNE MAIN

A ignigdo com uma so mao (acendimento a «uma mao»)
permite acender o fogdo com uma simples pressao 1o botdo.
L'allumage une main permet d'alluwmer facilement la
cuisiniere en exergant une simple pression sur le bouton.

ENCASTRAVEIS
ENCASTRABLES

Todos os fogoes Glem estdo homologados para encastre em
moveis de cozinha, seqgundo a norma europeia UNI EN
30-1-1 classe 2.

Toutes les cuisinieres Glem sont homologuées pour étre
encastrées dans la cuisine, conformément a la norme
ewropéenne UNI EN 30-1-1 catégorie 2.

PORTA FECHADA

PORTE FERMEE

Utilizagdo simultdnea do forno a gds e do grill a gds com
a porta fechada. O sistema de porta fechada oferece maior
seguranga na parte superior do forno e a volta dos botoes.

Utilisation simultanée du four au gaz et du gril au gaz
porte fermée. La porte fermée optimise la sécurité dans la
partie supérieure du four et autour des boutons.

DESCONGELACAO

DECONGELATION

A descongelagdo ventilada reduz 30% o tempo necessdrio
para descongelar o0s alimentos.

La décongélation par ventilation rédwit de 30 % le temps
de décongélation.



100x60 MAXI FORNO / MAXI FOUR

LLPERRREEL PR R e

Matrizx
. 6000000 0

100 ‘

92-97
76
86-91

60 | J

MQ1644RI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacdo tangencial de arrefecimento
Colunas laterais

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Seguranca de extingdo de chama na placa (mod.
MQ1644RI)

Porta do forno com vidro duplo

Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas

Opcional

Espeto rotativo (mod. MQ1644VI)
Seguranga de extingdo de chama na placa
(para mod. MQ1644VI)

Porta fria com vidro triplo

Porta fechada (mod. MQ1644Rl)

Relégio digital (mod. MQ1644RI)
Programador digital (mod. MQ1644VI)

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Jambages latéraux

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modeéle MQ1644RI)

Porte four double vitrage

Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible
Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Tournebroche (pour le modéle MQ1644VI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modele MQ1644VI)

Porte froide triple vitrage

Porte fermée (pour le modéle MQ1644RI)

Affichage digital de I'heure (pour le modele MQ1644RI)
Programmateur digital (pour le modéle MQ1644VI)

MQ1644RI

Aco inox /Acier inox

BR2EC
COZEEE

FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado
Grill a gas

Acendimento a «uma mao» do forno a
gés / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

6 funcoes

Botdo Multichef (ventilacao)
Capacidade do forno 112 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /
gril au gaz

6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 112 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

MQ1644VI

Aco inox /Acier inox

BEET
EEER

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

8 funcoes

Capacidade do forno 120 litros
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électriqgue multifonction
Gril électrique

8 fonctions

Volume du four 120 L

2 grilles

1 lechefrite

FHOEOO®E

MQ1644RI - MQ1644VI
5 queimadores a gas
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(1 queimador de tripla coroa a esquerda de 3800W)

5 braleurs gaz pour plan de cuisson
(1 braleur triple couronne sur la gauche 3 800 W)
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MQB644RI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacdo tangencial de arrefecimento
Colunas laterais

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Seguranca de extincdo de chama na placa (mod.
MQB644RI)

Porta do forno com vidro duplo

Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas

Opcional

Espeto rotativo (mod. MQB644VI)
Seguranca de extincdo de chama na placa
(mod. MQB644VI)

Porta fria com vidro triplo

Porta fechada (mod. MQB644Rl)
Reldgio digital (mod. MQB644RlI)
Programador digital (mod. MQB644VI)

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Jambages latéraux

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modele MQB644RI)

Porte four double vitrage

Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible

Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Tournebroche (pour le modeéle MQB644VI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modéle MQB644VI)

Porte froide triple vitrage

Porte fermée (pour le modéle MQB644RI)

Affichage digital de I'heure (pour le modéle MQB644RI)
Programmateur digital (pour le modéle MQB644VI)

MQB644RI

Aco inox /Acier inox

FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado

Grill a gas

Acendimento a «uma mao» do forno a
gés / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

6 funcoes

Botdo Multichef (ventilacao)
Capacidade do forno 98 litros
Espeto rotativo

1 grelha
1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /

gril au gaz
6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

BR2EC
COZEEE

Volume du four 98 L

Tournebroche
1 grille
1 lechefrite

(5 o 7
0004/

MQB644VI

Acgo inox /Acier inox

FORNO

Grill elétrico
8 funcoes

2 grelhas
1 tabuleiro

FOUR

Gril électrique

8 fonctions

Volume du four 104 L
2 grilles

1 lechefrite

BREET

Forno elétrico multifuncoes

Capacidade do forno 104 litros

Four électriqgue multifonction

FHOEOO®E

_¢_

ey
Cies

_+_

MQB644RI - MQB644VI

5 queimadores a gas

(1 queimador de tripla coroa a esquerda de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne sur la gauche 3 800 W)
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92-97
76
86-91

60 ‘

MQB612RI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacédo tangencial de arrefecimento
Colunas laterais

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Seguranca de extingao de chama na placa (mod.
MQB612RI)

Porta do forno com vidro duplo

Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas

Opcional

Seguranca de extincdo de chama na placa
(mod. MQB612Gl)

Porta fria com vidro triplo

Porta fechada

Relégio digital

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Jambages latéraux

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modele MQB612RI)

Porte four double vitrage

Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible
Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modeéle MQB612GlI)

Porte froide triple vitrage

Porte fermée

Affichage digital de I'heure

MQB612RI

Ago inox /Acier inox

BREC
CRZOEE

FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado
Grill a gas

Acendimento a «uma mé&o» do forno a
gas / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

6 funcoes

Botao Multichef (ventilacao)
Capacidade do forno 98 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /
gril au gaz

6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 98 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

MQB612GlI

Ago inox /Acier inox

BORE
ZOE

FORNO

Forno a gas

Grill a gas

Acendimento a «uma mao» do forno a gas / grill
agas

Seguranca de extin¢do de chama no forno a
gas / grill a gas

4 funcoes

Capacidade do forno 108 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /

gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 108 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

(3l (T[]

5 queimadores a gas

g3ns
_¢V

RERd
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MQB612RI - MQ7612GI

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)

5 brileurs gaz pour plan de cuisson
(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)



90x60 MAXI FORNO / MAXI FOUR
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Matrizx
~ 000 0000

920 ‘

92-97
76
86-91

60 ‘

MQB612VI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacdo tangencial de arrefecimento
Colunas laterais

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas

Opcional

Espeto rotativo

Seguranca de extincdo de chama na placa
Porta fria com vidro triplo

Programador digital

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Jambages latéraux

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage

Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible

Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Tournebroche

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Porte froide triple vitrage

Programmateur digital

MQB612VI

Ago inox /Acier inox

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico
8 funcoes

Capacidade do forno 104 litros

2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique
8 fonctions
Volume du four 104 L
2 grilles
1 lechefrite

HeoH

MQB612VI

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 brileurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)

18 | fogdes - cuisinieres



90x60 MAXI FORNO COM PLACA VIDROCERAMICA / MAXI FOUR AVEC PLAN DE CUISSON CERAMIQUE

Matrizx
~ 000 000 0

90 ‘

92-97
76

86-91

60 ‘

MQB624VI

Carateristicas gerais

Ventilagédo tangencial de arrefecimento
lluminacao do forno

Colunas laterais

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Opcional

Espeto rotativo
Porta fria com vidro triplo
Programador digital

Caractéristiques générales

Ventilateur tangentiel aspiré
Eclairage four

Jambages latéraux

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage

Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible

Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Tournebroche
Porte froide triple vitrage
Programmateur digital

MQB624VI

Ago inox /Acier inox

O ~=

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

7 funcoes

Capacidade do forno 104 litros
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

7 fonctions

Volume du four 104 L

2 grilles

1 lechefrite

CUDO0F @

MQB624VI

O O 5 zonas vitroceramicas
(high-light)
@ O Plaque vitrocéramique 5 foyers

(HighLight)
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MQ7612RI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacédo tangencial de arrefecimento
Colunas laterais

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Seguranca de extingao de chama na placa
(mod. MQ7612RI)

Porta do forno com vidro duplo

Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas

Opcional

Seguranca de extincdo de chama na placa
(mod. MQ7612GlI)

Porta fria com vidro triplo

Porta fechada

Relégio digital

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Jambages latéraux

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modéle MQ7612RI)

Porte four double vitrage

Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible
Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modéle MQ7612GlI)

Porte froide triple vitrage

Porte fermée

Affichage digital de I'heure

MQ7612RI

Ago inox /Acier inox

BREC0
CHZEHE

FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado
Grill a gas

Acendimento a «uma mé&o» do forno a
gas / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

6 funcoes

Botao Multichef (ventilacao)
Capacidade do forno 65 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /
gril au gaz

6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 65 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

% ) [
-
¥ MEFH

MQ7612GI

Ago inox /Acier inox

BORE
Z0E

FORNO

Forno a gas

Grill a gas

Acendimento a «uma mao» do forno a
gas / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

4 fungdes

Capacidade do forno 69 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /

gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 69 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

[l ()

_+ T 1] MQ7612RI - MQ7612GI

5 queimadores a gas
Ldn
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(1 queimador central de tripla coroa, de 3600W)

5 braleurs gaz pour plan de cuisson
L——————1 (1 br0leur triple couronne au centre 3 600 W)
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MQ7612VI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacdo tangencial de arrefecimento
Colunas laterais

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Opcional

Espeto rotativo

Seguranca de extincao de chama na placa
Porta fria com vidro triplo

Programador digital

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Jambages latéraux

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage

Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible
Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Tournebroche

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Porte froide triple vitrage

Programmateur digital

MQ7612VI

Ago inox /Acier inox

FORNO

Forno elétrico multifuncdes
Grill elétrico

8 funcoes

Capacidade do forno 67 litros
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

8 fonctions

Volume du four 67 L

2 grilles

1 lechefrite

FHOOO®E

&)

T MQ7612VI

—+ PN +— 5 queimadores a gas

-¢ \?/ (1 queimador central de tripla coroa, de 3600W)
it

5 braleurs gaz pour plan de cuisson
(1 braleur triple couronne au centre 3 600 W)
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MQ6613RI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacédo tangencial de arrefecimento
Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Seguranca de extingado de chama na placa
(mod. MQ6613RI)

Porta do forno com vidro duplo

Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas

Opcional

Seguranca de extingdo de chama na placa
(mod. MQ6613Gl)

Porta fria com vidro triplo

Porta fechada

Reldgio digital

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modeéle MQ6613RI)

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible

Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modéle MQ6613Gl)

Porte froide triple vitrage

Porte fermée

Affichage digital de I'heure

MQ6613RI

Ago inox /Acier inox

BREC
COZEE

FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado
Grill a gas

Acendimento a «uma mé&o» do forno a
gas / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

6 funcoes

Botao Multichef (ventilacao)
Capacidade do forno 65 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /
gril au gaz

6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 65 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

% ) [
¥ MEFH

MQ6613Gl

Ago inox /Acier inox

BORE
elle{E

FORNO

Forno a gas

Grill a gas

Acendimento a «uma mao» do forno a
gas / grill a gas

Seguranca de extin¢do de chama no forno a
gas / grill a gas

4 funcoes

Capacidade do forno 69 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /

gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 69 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

[l ()

4 brileurs gaz pour plan de cuisson

Cimal
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] MQ6613RI - MQ6613GI
—+— —+—|| 4 queimadores a gas
(1 queimador de tripla coroa a esquerda, de 3600W)

(1 braleur triple couronne sur la gauche 3 600 W)
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MQ6613VI

Carateristicas gerais

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa
Ventilacdo tangencial de arrefecimento
Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Opcional

Espeto rotativo

Seguranga de extingdo de chama na placa
Porta fria com vidro triplo

Programador digital

Caractéristiques générales

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible

Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Tournebroche

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Porte froide triple vitrage

Programmateur digital

MQ6613VI

Aco inox /Acier inox

FORNO

Forno elétrico multifuncdes
Grill elétrico

8 funcoes

Capacidade do forno 67 litros
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

8 fonctions

Volume du four 67 L

2 grilles

1 lechefrite

FHOOOEE®

MQ6613VI
4 queimadores a gas
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(1 queimador de tripla coroa a esquerda, de 3600W)

4 braleurs gaz pour plan de cuisson
(1 braleur triple couronne sur la gauche 3 600 W)
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MQ6623VI

Carateristicas gerais

Ventilagédo tangencial de arrefecimento
lluminacao do forno

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis de aco inox

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno com vidro interior removivel
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Opcional

Espeto rotativo
Porta fria com vidro triplo
Programador digital

Caractéristiques générales
Ventilateur tangentiel aspiré
Eclairage four

Coffre de rangement

Pieds inox réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Intérieur verre de la porte du four amovible

Porte four plein verre avec profilés latéraux
Cavité four lisse avec gradins chromés

En option

Tournebroche
Porte froide triple vitrage
Programmateur digital

MQ6623VI

Ago inox /Acier inox

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

7 funcoes

Capacidade do forno 67 litros
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

7 fonctions

Volume du four 67 L

2 grilles

1 lechefrite

CEUO0OF®

MQ6623VI

O @ 4 zonas vitroceramicas
(high-light)

@ O Plague vitrocéramique 4 foyers
(HighLight)
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FOGOES - CUISINIERES

Unica

ACABAMENTO MATE
FINITION MATE

A nova grelha em preto mate confere a placa maior solidez e qualidade.
Além disso, 0 novo acabamento mate e poroso impede os tachos de deslizar.
La toute nouvelle grille en noir mat renforce et embellit le plan de cuisson.
De plus, la nouvelle finition, mate et poreuse, empéche les casseroles de glisser.

TOQUE SEGURO
SAFE TOUCH

Um sistema de arrefecimento inovador reduz a temperatura das superficies operacionais.
Un révolutionnaire systeme de refroidissement baisse la température des surfaces de travail.

ESMALTE TITANIUM - FACIL DE LIMPAR
EMAIL TITANIUM - NETTOYAGE FACILE

Gragas a baixa porosidade do esmalte titanium, a limpeza torna-se muito mais fdcil e a acumulagdo de sujidade é menor.
O esmalle titanium é resistente aos dcidos e mantém a cor ao longo do tempo, mesmo apos uso intensivo.
La faible porosité de l'émail Titanium simplifie le nettoyage et diminue l'accumulation de saleté.
L'émail Titanium résiste aux acides et conserve sa couleur a long terme, méme en cas d'usage intensif.

FORNO A GAS MULTIFUNCOES VENTILADO
FOUR MULTIFONCTION GAZ VENTILE

A Glem criou um fogdo inovador que combina todas as carateristicas de um forno elétrico multifungdes com as de
um forno a gds. A cozedura tradicional de um forno a gds, ideal para assar e cozinhar, combinada com a ventilagdo
Sorcada, proporciona uma dtima distribui¢do de caloy, para cozinhar em um ou vdrios niveis simultaneamente.
Poderdo, assim, preparar-se varias receitas em menoy tempo e com menos consumo de energia.

Glem a congu un four révolutionnaire qui conjugue les caractéristiques d'un four électrique multifonction avec
celles d'un four au gaz. La cuisson traditionnelle d'un four au gaz, parfaite pour rotir et pour cuire, alliée a
la ventilation forcée, optimise la distribution de chalewr pour la cuisson sur un ou plusieurs niveausr.
Beaucoup plus de plats en moins de temps et en consommant moins d'énergie.
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VENTILACAO TANGENCIAL DE ARREFECIMENTO
VENTILATEUR TANGENTIEL ASPIRE

O ar quente € expulso, reduzindo a temperatura da
superficie exterior.

L'air chaud est expulsé pour baisser la température de
la surface extérieure.

QUEIMADOR DE TRIPLA COROA
BRULEUR TRIPLE COURONNE

O queimador especial de tripla coroa otimiza a poténcia
e a sua forma especial uniformiza a chama. A poténcia
de 3,6 kW a 3,8 kW garante a mdxima eficdcia e menor
tempo de cozedura.

Le braleur spécial triple couronne optimase la puissance
et sa forme particuliere uniformise la flamme.

La puissance de 3,6 kW a 3,8 kW garantit une efficacité
maximale et une cuisson rapide.

MULTICHEF (VENTILAGAO)
MULTICHEF (VENTILATION)

O botdo Multichef permite selecionar entre cozedura
ventilada e cozedura estdatica (ou tradicional) nos fornos
a gds. Isto oferece grande versatilidade nos tempos e
métodos de cozedura. Basta selecionar o botdo com o
simbolo da ventoinha, no painel de controlo, para obter
uma distribuigdo de calor perfeita no interior do forno.
A temperatura precisa e constante do forno doura os
pratos na perfei¢do e permite cozinhar mais do que

um prato simultaneamente, otimizando a utilizagdo do
espago dentro do forno.

Le bouton Multichef permet de choisir entre cuisson
venlilée el cuisson statique dans les fours au gaz.

Cette fonction diversifie les temps et méthodes de
cuisson. Il suffit de sélectionner la ventilation sur

le bandeau de commande (bouton prévu a cet effet)
pour obtenir une distribution parfaite de la chaleur a
L'intérieur du four. La température précise et constante
du four dore les plats a la perfection et permet de
cuisiner plus d'un plat en méme temps, optimisant ainsi
l'espace a l'intérieur du four.

MAXI GRILL
MAXI GRIL

A drea para grelhar é caraterizada por ser a que tlem
mazor dimensao no mercado.

La surface du gril est la meillewre du marché.
DESCONGELAGCAO
DECONGELATION

A descongelagdo ventilada reduz 30% o tempo necessdrio
para descongelar os alimentos.

La décongélation par ventilation rédwit de 30 % le temps
de décongélation.
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TAMPA DE VIDRO

CREDENCE EN VERRE

A tampa de cristal de vidro protege a parede atrds do
Sfogdo contra manchas e sujidade produzidas durante a
cozedura. Além disso, permite preservar a limpeza do seu
eletrodoméstico.

La cvédence en verre protege le mur contre les
éclaboussures et saletés de cuisson. Vos électroménagers
restent également toujours propres.

IGNICAO COM UMA SO MAO
ALLUMAGE UNE MAIN

A ignigdo com uma s6 mao (acendimento a «uma mao»)
permite acender o fogdo com wma simples pressdo do boldo.

L allumage une main permet d'allumer facilement la
cuisiniere en exergant une simple pression sur le bouton.

ENCASTRAVEIS
ENCASTRABLES

Todos os fogoes Glem estdo homologados para encastre em
maoveis de cozinha, sequndo a norma euwropeia UNI EN 30-1-1
classe 2.

Toutes les cuisinieres Glem sont homologuées pour étre
encastrées dans la cuisine, conformément a la norme
européenne UNI EN 30-1-1 catégorie 2.

PORTA FECHADA
PORTE FERMEE

Utilizagdo simultdnea do forno a gds e do grill a gds com
a porta fechada. O sistema de porta fechada oferece maior
segquranga na parte superior do forno e a volta dos botoes.

Utilisation stmultanée du four au gaz et du gril au gaz
porte fermée. La porte fermée optimise la sécurité dans la
partie supérieure du four et autowr des boutons.

VALVULA DE SEGURANCA
SOUPAPE DE SURETE

Um termopar interrompe o fluxo de gds, no caso de
extingdo acidental da chama. O termopar atua num
periodo mdximo de 3 segundos apds extingdo da chama e
também intervém no caso de corte de energia.

Le thermocouple coupe le gaz en cas d'extinction

accidentelle de la flamme. Le thermocouple déclenche
dans les 8 secondes st nt l'extinction de la flamme,
et intervient également en cas de coupure de courant.
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN9612RI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Acendimento a «uma mao» da placa (mod. UN9612RI)
Tampa de vidro

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa / forno a

gas / grill a gas (mod. UN9612Gl)

Seguranca de extingdo de chama na placa

(mod. UN9612RI)

Seguranca de extincao de chama na placa / forno a
gas / grill a gas (mod. UN9612Gl)

Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas
Porta fechada (mod. UN9612Gl)

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat

Allumage une main pour plan de cuisson
(pour le modeéle UN9612RI)

Crédence en verre

Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson / four au gaz /
gril au gaz (pour le modéle UN9612Gl)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modeéle UN9612RI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /

four au gaz / gril au gaz (pour le modele UN9612GlI)
Cavité four lisse avec gradins chromés

Porte fermée (pour le modele UN9612Gl)

UN9612RI

Aco inox /Acier inox

BoRN
IoEEEE |

UN9612GlI

Aco inox /Acier inox

E|

FORNO FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado Forno a gas
Grill a gas Grill a gés
Acendimento a «uma mao» do forno a 4 fungdes

gas / grill a gas Capacidade do forno 122 litros
Seguranga de extincdo de chama no forno a Espeto rotativo
gas / grill a gas 1 grelha

Porta fechada 1 tabuleiro

6 funcoes

Botdo Multichef (ventilacao)

Capacidade do forno 111 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR FOUR

Four multifonction gaz ventilé Four au gaz
Gril au gaz Gril au gaz
Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz 4 fonctions
Sécurité extinction flamme pour four au gaz / Volume du four 122 L
gril au gaz Tournebroche
Porte fermée 1 grille

6 fonctions 1 lechefrite

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 111 L
Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

k| [T
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DINES

UN9612RI - UN9612GlI

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN9612GX

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mé&o» da placa / forno a

gas / grill a gas

Seguranca de extincao de chama na placa / forno a
gas / grill a gas

Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas
Porta fechada

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat
Crédence en verre

Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson /

four au gaz / gril au gaz

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /
four au gaz / gril au gaz

Cavité four lisse avec gradins chromés

Porte fermée

UN9612GX

Branco / Blanc

FORNO

Forno a gas

Grill a gés

4 funcdes

Capacidade do forno 122 litros
Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 122 L
Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

(3wl ™

[T)

UN9612GX

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)
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90x60 MAXI FORNO / MAXI FOUR

Unica
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® Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande
v 0 | I
60 ‘
UN9612MI
Carateristicas gerais UN9612MI UN9612VI
Grelhas de esmalte mate Aco inox / Acier inox Aco inox / Acier inox
Eampa dte \/|drto 4 - - *
ompartimento de armazenagem = —
Seguranca .
Porta do forno com vidro duplo @
Toque seguro
Detalhes FORNO FORNO
orta do forno StopSo orno a gas orno elétrico multifuncdes
Porta do forno StopSol o . F g4 F et Hifuncs
Interior do forno em esmalte titanium, facil de Grill elétrico Grill elétrico
Copts minutos 4 funcoes , 8 funcoes _
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais Capacidade ldo forno 130 litros Capacidade do forno 118 litros
Espeto rotativo 2 grelhas
Opcional 1 grelha 1 tabuleiro
Grelhas de ferro fundido 1 tabuleiro
Espeto rotativo (mod. UN9612VI)
Acendimento a «uma mao» da placa
Acendimento a «uma mao» do forno a gas
(mod. UN9612MI)
Seguranca de extincdo de chama na placa
Seguranca de extincao de chama no forno a gas
(mod. UN9612MI)
Ventilagédo tangencial de arrefecimento
(para mod. UN9612VI)
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas
Caractéristiques générales FOUR FOUR
Grilles en émail mat Four au gaz Four électrique multifonction
Crédence en verre Gril électrique Gril électrique
Coffre de rangement 4 fonctions 8 fonctions
Pieds réglables en hauteur Volume du four 130 L Volume du four 118 L
Sécurité Tournebroche 2 grilles
1 grille 1 lechefrite
Porte four double vitrage 1 lechefrite
Safe Touch
Détails
Porte four StopSol
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux
En option
Grilles en fonte Sod
Toumebroch pour e modkle UNSS121) () [ awd [ FHOEOOF

Allumage une main pour plan de cuisson
Allumage une main pour four au gaz

(pour le modele UN9612MI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Sécurité extinction flamme pour four au gaz —+
(pour le modele UN9612MI)

Ventilateur tangentiel aspiré (pour le modele UN9612VI) _¢
Cavité four lisse avec gradins chromés

UN9612MI - UN9612VI

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)
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90x60 MAXI FORNO / MAXI FOUR
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® Grelhas de ferro fundido a pedido
| T Grilles en fonte sur demande
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UN9612VX
Carateristicas gerais UN9612MX UN9612VX
Grelhas de esmalte mate Branco / Blanc Branco / Blanc

Tampa de vidro
Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

BE =

Seguranca .
Porta do forno com vidro duplo @

Toque seguro

B E

Detalhes FORNO FORNO
Interior do forno em esmalte titanium, facil de Forno a gas Forno elétrico multifuncées
limpar Grill elétrico Grill elétrico

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais 4 funcoes 8 funcdes
Capacidade do forno 130 litros Capacidade do forno 118 litros

Opcional Espeto rotativo 2 grelhas

Grelhas de ferro fundido 1 grelha 1 tabuleiro

Espeto rotativo (mod. UN9612VX) 1 tabuleiro

Acendimento a «uma mao» da placa

Acendimento a «uma mao» do forno a gas

(mod. UN9612MX)

Seguranca de extincdo de chama na placa

Seguranca de extingdo de chama no forno a gas

(mod. UN9612MX)

Cavidade do forno lisa com guias laterais

cromadas

Ventilacédo tangencial de arrefecimento

(para mod. UN9612VX)

Caractéristiques générales FOUR FOUR

Grilles en émail mat Four au gaz Four électrique multifonction

Crédence en verre Gril électrique Gril électrique

Coffre de rangement 4 fonctions 8 fonctions

Pieds réglables en hauteur Volume du four 130 L Volume du four 118 L
L Tournebroche 2 grilles

Sécurité 1 grille 1 lechefrite

Porte four double vitrage 1 lechefrite

Safe Touch

Détails

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option
Grilles en fonte
Tournebroche (pour le modele UN9612VX) @ @
Allumage une main pour plan de cuisson

Allumage une main pour four au gaz

(pour le modele UN9612MX)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Sécurité extinction flamme pour four au gaz
(pour le modele UN9612MX)

|

(o)

Cavité four lisse avec gradins chromés \?/
+ |

[T)

FHOEODOOFEE

UN9612MX - UN9612VX

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)

Ventilateur tangentiel aspiré
(pour le modele UN9612VX)

RERd
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90x60 MAXI FORNO / MAXI FOUR
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN9612WI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol (mod. UN9612WI)
Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo

Acendimento a «uma mao» da placa
Seguranca de extincdo de chama na placa
Ventilacao tangencial de arrefecimento
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat
Crédence en verre

Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol (pour le modéle UN9612WI)
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche

Allumage une main pour plan de cuisson
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Cavité four lisse avec gradins chromés

UN9612WI

Aco inox / Acier inox

FORNO

UN9612WX

Branco / Blanc

Forno elétrico multifuncoes

Grill elétrico
6 funcoes

Capacidade do forno 118 litros

1 grelha
1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction

Gril électrique
6 fonctions

Volume du four 118 L

1 grille
1 lechefrite

FHOUx

RERd
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UN9612WI - UN9612WX

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)
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Grilles en fonte sur demande
v 0 |
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UN9621GI
Carateristicas gerais UN9621GlI UN9621WI
Grelhas de esmalte mate Aco inox / Acier inox Aco inox / Acier inox

Tampa de vidro
Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca
Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes FORNO FORNO
Porta do forno StopSol , . ) ~
Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar Forno a gas Forno elétrico multifuncGes
Conta minutos Grill a gés Grill elétrico
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais 4 funcdes 6 fungodes
Opcional Capacidade do forno 122 litros Capacidade do forno 118 litros
pctona ) Espeto rotativo 1 grelha
Grelhas de ferro fundido 1 grelha 1 tabuleiro
Espeto rotativo (mod. UN9621WI) 1 9 bulei
Acendimento a «uma mao» da placa (mod. UN962 1WI) tabuleiro
Acendimento a «uma méo» da placa / forno a
gas / grill a gas
(mod. UN9621Gl)
Seguranca de extingado de chama na placa
(mod. UN9621WI)
Seguranca de extincado de chama na placa / forno a
gas / grill a gas (mod. UN9621Gl)
Ventilacao tangencial de arrefecimento
(para mod. UN9621WI)
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas
Porta fechada (mod. UN9621Gl)
Caractéristiques générales FOUR FOUR
grné”c?gnig Z;”f/grr:;at Four au gaz Four électrique multifonction
Coffre de rangement Gril au gaz Gril eIe;tnque
Pieds réglables en hauteur 4 fonctions 6 fonctions
Volume du four 122 L Volume du four 118 L
Sécurité Tournebroche 1 grille
Porte four double vitrage 1 grille 1 lechefrite
Safe Touch 1 lechefrite

Détails

Porte four StopSol

Cavité du four en émail Titanium facile & nettoyer
Minuteur sonore

Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche (pour le modéle UN9621WI)
i o Gl HO0EE
(pour le modeéle UN962 1WI) —_— —_—
Allumage une main pour plan de cuisson / four au gaz /
gril au gaz (pour le modele UN9621Gl)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modele Ul\::|9621WI) o [ UN9621GI - UN9621WI
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson / . 4 imad 4

four au gaz / gril au gaz (pour le modele UN9621Gl) 5 ggs;?aelé(;?csai gas +
Ventilateur tangentiel aspiré (pour le modéle UN9621WI)

Cavité four lisse avec gradins chromés . —+— 4 brdleurs gaz pour plan de cuisson +
Porte fermée (pour le modéle UN9621GI) 2 chauffe-plats électrigques
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90x60 MAXI FORNO / MAXI FOUR
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UN9621GX
Carateristicas gerais UN9621GX UN9621WX
Grelhas de esmalte mate Branco / Blanc Branco / Blanc

Tampa de vidro
Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

BEEE

o @B

Seguranca
Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes FORNO FORNO
Icn(t)%r;grnt]jiguf?or?o em esmalte titanium, facil de limpar Forno a gas Forno elétrico multifuncoes
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais Grill a gas Grill elétrico
4 funcdes 6 funcoes
Opcional Capacidade do forno 122 litros Capacidade do forno 118 litros
Grelhas de ferro fundido Espeto rotativo 1 grelha
Espeto rotativo (mod. UN9621WX) 1 grelha 1 tabuleiro
Acendimento a «uma méo» da placa (mod. UN962TWX)| fabuleiro
Acendimento a «uma mao» da placa / forno a gas / grill
a gas (mod. UN9621GX)
Seguranca de extin¢do de chama na placa
(mod. UN962 1WX)
Seguranca de extingdo de chama na placa / forno a
gas / grill a gas (mod. UN9621GX)
Ventilacédo tangencial de arrefecimento
(para mod. UN962 1WX)
Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas
Porta fechada (mod. UN9621GX)
Caractéristiques générales FOUR FOUR
gg';esnecg i’;}”i‘ér':;at Four au gaz Four électrique multifonction
Coffre de rangement Gril au gaz Gril eIe;tnque
Pieds réglables en hauteur 4 fonctions 6 fonctions
Volume du four 122 L Volume du four 118 L
Sécurité Tournebroche 1 grille
Porte four double vitrage 1 grille 1 lechefrite
Safe Touch 1 lechefrite

Détails

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore )

Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche (pour le modeéle UN9621WX)
Allumage une main pour plan de cuisson
(pour le modele UN9621WX)

Allumage une main pour plan de cuisson / four au gaz / Eodios
o a o (] [l (T FHOUEFEE

(pour le modele UN9621GX)
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
(pour le modele UN9621WX)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson / r

four au gaz / gril au gaz 2N96,21G(; 3 UN96,21W|

(pour le modele UN9621GX) queima PT?S agas +

Ventilateur tangentiel aspiré (pour le modéle UN9621WX) 2 zonas elétricas

Cavité four lisse avec gradins chromés N .

Porte fermée (pour le modéle UN9621GX) . Azl ?;:f;;;:spé?:éﬁfﬁege cuisson +
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90x60 MmAXI FORNO COM PLACA VIDROCERAMICA / MAXI FOUR AVEC PLAN DE CUISSON CERAMIQUE
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Carateristicas gerais

Ventilacdo tangencial de arrefecimento
Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo

Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol (mod. UN9624VI)
Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Espeto rotativo
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Caractéristiques générales

Ventilateur tangentiel aspiré
Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails

Porte four StopSol (pour le modéle UN9624VI)
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Tournebroche
Cavité four lisse avec gradins chromés

UN9624VI

Aco inox / Acier inox

<

FORNO

Forno elétrico multifungdes

Grill elétrico
7 funcoes

Capacidade do forno 118 litros

2 grelhas
1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction

Gril électrique

7 fonctions

Volume du four 118 L
2 grilles

1 lechefrite

UN9624VX

Branco / Blanc

CUDO0FE @

00O
@Qo

UN9624VI - UN9624VX

5 zonas vitroceramicas
(high-light)

Plaque vitrocéramique 5 foyers
(HighLight)
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90x60 PORTA BOTIJA / ESPACE BOUTEILLE

Unica

s 0000 000 O

20

- N
E
~ b
e 1n
g 2 . ~ |
o Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande
v 0 r
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PU9612RI
Carateristicas gerais PU9612RI PU9612GlI
Grelhas de esmalte mate Aco inox / Acier inox Aco inox / Acier inox
Tampa de vidro
Acendimento a «uma mao» da placa (mod.
S5 B3R
Porta botija
Compartimento de armazenagem et
Pés ajustaveis = I:l‘ %
Seguranca
Porta do forno com vidro duplo FORNO FORNO
Toque seguro Forno a gas multifuncées ventilado Forno a gas
Detalhes Grill a gas . Grill a gas
Porta do forno StopSol Acendmento a «uma mao» do forno a 4 fung_oes _
Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar | 99° / grill a gas . Capacidade .do forno 66 litros
Conta minutos Seguranca de extingdo de chama no forno a Espeto rotativo
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais gés / grill a gas 1 grelha
. Porta fechada 1 tabuleiro
Opcional 6 funcoes
Grelhas de ferro fundido Botdo Multichef (ventilacao)
Acendimento a «uma mé&o» da placa / forno a Capacidade do forno 62 litros
gas / grill a gas (mod. PU9612GlI) Espeto rotativo
Seguranca de extincdo de chama na placa 1 grelha
(mod. PU9612R)) k 9 bl
Seguranca de extingao de chama na placa / forno a tabuleiro
gas / grill a gas (mod. PU9612GlI)
Porta fechada (mod. PU9612Gl)
Caractéristiques générales FOUR FOUR
Grilles en émail mat Four multifonction gaz ventilé Four au gaz
C‘rledence €n verre lan de cui Gril au gaz Gril au gaz
(A(;Jurpfgfnggg‘gﬂswg%%kﬁ an de cuisson Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz 4 fonctions
Ezpace bouteille Sécurité extinction flamme pour four au gaz / Volume du four 66 L
Coffre de rangement gril au gaz. Tourlnebroche
Pieds réglables en hauteur Porte fermée 1 grille
L 6 fonctions 1 lechefrite
Sécurité Bouton Multichef (ventilation)
Porte four double vitrage Volume du four 62 L
Safe Touch Tournebroche
PR 1 grille
Deétails ) .
Porte four StopSol 1 lechefrite
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux
En option
Grilles en fonte @

Allumage une main pour plan de cuisson / four au gaz /
gril au gaz (pour le modele PU9612Gl)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modele PU9612RI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /

four au gaz / gril au gaz (pour le modele PU9612GlI)
Porte fermée ?pour le modele PU9612GlI)

PU9612RI - PU9612GI

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)
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90x60 PORTA BOTIJA / ESPACE BOUTEILLE
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Grelhas de ferro fundido a pedido

Grilles en fonte sur demande

PU9612GX

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

lluminagao do forno

Termostato

Porta botija

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa / forno a
gas / grill a gas

Seguranca de extincao de chama na placa / forno a
gas / grill a gas

Porta fechada

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat
Crédence en verre
Eclairage four

Thermostat

Espace bouteille

Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson /

four au gaz / gril au gaz

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /
four au gaz / gril au gaz

Porte fermée

PU9612GX

Branco / Blanc

FORNO

Forno a gas

Grill a gés

4 funcdes

Capacidade do forno 66 litros
Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 66 L
Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

(3wl ™

[T)

PU9612GX

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)
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90x60 PORTA BOTIJA / ESPACE BOUTEILLE
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

PU9612WI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Porta botija

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol (mod. PU9612WI)
Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo

Acendimento a «uma mao» da placa
Seguranca de extincao de chama na placa
Ventilagdo tangencial de arrefecimento

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat
Crédence en verre

Espace bouteille

Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol (pour le modeéle PU9612WI)
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche

Allumage une main pour plan de cuisson
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

PU9612WI

Aco inox / Acier inox

PU9612WX

Branco / Blanc

FORNO ' - - 1

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

6 funcoes

Capacidade do forno 64 litros
1 grelha

1 tabuleiro

FOUR =

Four électrique multifonction
Gril électrique

6 fonctions

Volume du four 64 L

1 grille [ | B

1 lechefrite

FHOLEEE

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)

5 braleurs gaz pour plan de cuisson
(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)

PU9612WI - PU9612WX
+— 5 queimadores a gas

g3ns
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UN8612RI
Carateristicas gerais UNS8612RI UN8612GlI
Grelhas de esmalte mate Aco inox / Acier inox Aco inox / Acier inox

Tampa de vidro

Acendimento a «uma mao» da placa
(mod. UN8612RI)

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

BoRO
: Z D= EE

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro FORNO FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado Forno a gas
Detalhes Grill a gas Grill a gas
Porta do forno StopSol - ) ) Acendimento a «uma mao» do forno a 4 fungdes
Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar | gas / grill a gas Capacidade do forno 105 litros
gontadml]rgutos g id fis | ) Seguranca de extingdo de chama no forno a Espeto rotativo
orta do forno toda em vidro com perfis laterais gés / grill a gés 1 grelha
Opcional Porta fechada 1 tabuleiro
6 funcoes

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa / forno a Botéo Multichef (ventilac&o)

gés / grill a gas (mod. UN8612Gl) Capacidade ldo forno 95 litros
Seguranca de extincdo de chama na placa Espeto rotativo

(mod. UN8612RI) 1 grelha

Seguranca de extincao de chama na placa / forno a 1 tabuleiro

gas / grill a gas

(mod. UN8612Gl)

Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas
Porta fechada (mod. UN8612Gl)

Caractéristiques générales FOUR FOUR
Grilles en émail mat Four multifonction gaz ventilé Four au gaz
Crédence en verre ) Gril au gaz Gril au gaz
Allumage une main pour plan de cuisson Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz 4 fonctions
(Cpour le modele UN8612RI) Sécurité extinction flamme pour four au gaz / gril Volume du four 105 L
offre de rangement
Pieds réglables en hauteur augaz Tour_nebroche
Porte fermée 1 grille
Sécurité 6 fonctions 1 lechefrite
Porte four double vitrage Bouton Multichef (ventilation)
Safe Touch Volume du four 95 L
Tournebroche
Détails 1 grille
Porte four StopSol 1 lechefrite

Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

Gl
Grilles en fonte =

Allumage une main pour plan de cuisson / four au gaz /
gril au gaz (pour le modéle UN8612Gl)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modele UN8612Rl) _+

[l (T[]

5 queimadores a gas
(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
+— 5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /
four au gaz / gril au gaz (pour le modele UN8612Gl)
Cavité four lisse avec gradins chromés

Porte fermée (pour le modeéle UN8612Gl)

+_ UNB8612RI - UN8612GlI

|
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T

44 | fogdes - cuisiniéres



80x60

Unica

<0000 000 O

145-150

75
85-90

UN8612GX

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos
Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa / forno a
gas / grill a gas

Seguranca de extincao de chama na placa / forno a
gas / grill a gas

Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas
Porta fechada

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat
Crédence en verre

Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson /

four au gaz / gril au gaz

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /
four au gaz / gril au gaz

Cavité four lisse avec gradins chromés

Porte fermée

UN8612GX

Branco / Blanc

BOEE

FORNO

Forno a gas

Grill a gés

4 funcdes

Capacidade do forno 105 litros
Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 105 L
Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

[T)

(3wl ™

UN8612GX

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)

RERd
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i e

UN8612VI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo

Acendimento a «uma mao» da placa
Seguranca de extincdo de chama na placa
Ventilacédo tangencial de arrefecimento
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat
Crédence en verre

Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche

Allumage une main pour plan de cuisson
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Cavité four lisse avec gradins chromés

UN8612VI

Aco inox / Acier inox

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

8 funcoes

Capacidade do forno 101 litros
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

8 fonctions

Volume du four 101 L

2 grilles

1 lechefrite

UN8612WI

Aco inox / Acier inox

FORNO

Forno elétrico multifuncdes
Grill elétrico

6 funcoes

Capacidade do forno 101 litros
1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

6 fonctions

Volume du four 101 L

1 grille

1 lechefrite

FHOUW
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UN8612VI - UN8612WI
+— 5 queimadores a gas
(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)

5 braleurs gaz pour plan de cuisson
(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)
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UN8612VX

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo

Acendimento a «uma mao» da placa
Seguranca de extincdo de chama na placa
Ventilacédo tangencial de arrefecimento
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat
Crédence en verre

Coffre de rangement
Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche

Allumage une main pour plan de cuisson
Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Cavité four lisse avec gradins chromés

UN8612VX

Branco / Blanc

=)

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

8 funcoes

Capacidade do forno 101 litros
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

8 fonctions

Volume du four 101 L

2 grilles

1 lechefrite

UN8612WX

Branco / Blanc

FORNO

Forno elétrico multifuncdes
Grill elétrico

6 funcoes

Capacidade do forno 101 litros
1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

6 fonctions

Volume du four 101 L

1 grille

1 lechefrite

FHOUW
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UN8612VX - UN8612WX

5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3800W)
5 braleurs gaz pour plan de cuisson

(1 braleur triple couronne au centre 3 800 W)



70x60

Unica

O+« 00000 &

145-150

75
85-90

Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN7612RI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Acendimento a «uma mao» da placa
Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo (mod. UN7612WI)

Seguranca de extincdo de chama na placa
Ventilacdo tangencial de arrefecimento

(para mod. UN7612WI)

Cavidade do forno lisa com guias laterais cromadas

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat

Crédence en verre

Allumage une main pour plan de cuisson
Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche (pour le modele UN7612WI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré (pour le modéle UN7612WI)
Cavité four lisse avec gradins chromés

UN7612RI

Aco inox / Acier inox

BOQN
o[~

FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado
Grill a gas

Acendimento a «uma mé&o» do forno a
gas / grill a gés

Seguranga de extincao de chama no forno a
gas / grill a gas

Porta fechada

6 funcoes

Botao Multichef (ventilagao)
Capacidade do forno 62 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /
gril au gaz

Porte fermée

6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 62 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

% | (7
b
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UN7612WI

Aco inox / Acier inox

BREE

FORNO

Forno elétrico multifuncdes
Grill elétrico

6 funcoes

Capacidade do forno 64 litros
1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

6 fonctions

Volume du four 64 L

1 grille

1 lechefrite

FHOLEEE

| 1] UN7612RI - UN7612WI
5 queimadores a gas

(1 queimador central de tripla coroa, de 3600W)

'¢ [ 5 braleurs gaz pour plan de cuisson

—————"——1 (1 brdleur triple couronne au centre 3 600 W)
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN7612WX

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Acendimento a «uma mao» da placa
Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo

Seguranca de extincdo de chama na placa
Ventilacédo tangencial de arrefecimento
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat

Crédence en verre

Allumage une main pour plan de cuisson
Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

Cavité four lisse avec gradins chromés

UN7612WX

Branco / Blanc

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

6 funcoes

Capacidade do forno 64 litros
1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four électriqgue multifonction
Gril électrique

6 fonctions

Volume du four 64 L

1 grille

1 lechefrite

FO0EME

T ] UN7612WX

5 queimadores a gas
(1 queimador central de tripla coroa, de 3600W)

¢ :
'¢ [ 5 braleurs gaz pour plan de cuisson

—————"——1 (1 brdleur triple couronne au centre 3 600 W)
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN6613RI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Acendimento a «uma mao» da placa
(mod. UN6613RI)

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mao» da placa / forno a
gas / grill a gas (mod. UN6613Gl)

Seguranca de extincdo de chama na placa

(mod. UN6613RI)

Seguranca de extincao de chama na placa / forno a
gas / grill a gas (mod. UN6613Gl)

Porta fechada (mod. UN6613Gl)

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat

Crédence en verre

Allumage une main pour plan de cuisson
(pour le modele UN6613RI)

Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson / four au gaz /
gril au gaz (pour le modele UN6613Gl)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modeéle UN6613RI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /

four au gaz / gril au gaz (pour le modele UN6613Gl)
Porte fermée (pour le modele UN6613Gl)

UNG6613RI

Aco inox / Acier inox

O8]t
FORNO

Forno a gas multifuncdes ventilado
Grill a gas

Acendimento a «uma mé&o» do forno a
gas / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

Porta fechada

6 funcoes

Botdo Multichef (ventilacao)
Capacidade do forno 62 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flalmme pour four au gaz /
gril au gaz

Porte fermée

6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 62 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

% | (7
b
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UN6613Gl

Aco inox / Acier inox

EEEE

FORNO

Forno a gas

Grill a gés

4 funcdes

Capacidade do forno 66 litros
Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 66 L
Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

() ) (T[]
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] UN6613RI - UN6613GI
—+— —+—|| 4 queimadores a gas
(1 queimador de tripla coroa a esquerda, de 3600W)

'@' —Hl 4 braleurs gaz pour plan de cuisson
——

(1 braleur triple couronne sur la gauche 3 600 W)
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75
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN6613WI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Acendimento a «uma mao» da placa
Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol (mod. UN6613WI)
Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo

Seguranca de extincdo de chama na placa
Ventilacao tangencial de arrefecimento

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat

Crédence en verre

Allumage une main pour plan de cuisson
Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol (pour le modéle UN6613WI)
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

UN6613WI

Aco inox / Acier inox

EEEE

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

6 funcoes

Capacidade do forno 64 litros
1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

6 fonctions

Volume du four 64 L

1 grille

1 lechefrite

FHOLEEE

UN6613WX

Branco / Blanc

B WD
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] UN6613WI - UN6613WX
—+— —+—|| 4 queimadores a gas
(1 queimador de tripla coroa a esquerda, de 3600W)

'@' —Hl 4 braleurs gaz pour plan de cuisson
——

(1 braleur triple couronne sur la gauche 3 600 W)
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN6611RI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Acendimento a «uma mao» da placa
(mod. UN6611RI)

Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol

Interior do forno em esmalte titanium, facil de limpar
Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Acendimento a «uma mé&o» da placa / forno a
gas / grill a gas (mod. UN6611Gl)

Seguranca de extincao de chama na placa

(mod. UN6611RI)

Seguranca de extincao de chama na placa / forno a
gas / grill a gas (mod. UN6611Gl)

Porta fechada (mod. UN6611Gl)

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat

Crédence en verre

Allumage une main pour plan de cuisson
(pour le modeéle UN6611RI)

Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Allumage une main pour plan de cuisson / four au gaz /
gril au gaz (pour le modele UN6611Gl)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson

(pour le modele UN6611RI)

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson /

four au gaz / gril au gaz (pour le modele UN6611Gl)
Porte fermée (pour le modele UN6611Gl)

UNG6611RI

Aco inox / Acier inox

O8]t

FORNO

Forno a gas multifuncoes ventilado
Grill a gas

Acendimento a «uma mé&o» do forno a
gas / grill a gas

Seguranga de extincdo de chama no forno a
gas / grill a gas

Porta fechada

6 funcoes

Botao Multichef (ventilacao)
Capacidade do forno 62 litros

Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four multifonction gaz ventilé

Gril au gaz

Allumage une main pour four au gaz / gril au gaz
Sécurité extinction flamme pour four au gaz /
gril au gaz

Porte fermée

6 fonctions

Bouton Multichef (ventilation)

Volume du four 62 L

Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

(3 e () )

UN6611Gl

Aco inox / Acier inox

FORNO

Forno a gas

Grill a gés

4 funcdes

Capacidade do forno 66 litros
Espeto rotativo

1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four au gaz

Gril au gaz

4 fonctions

Volume du four 66 L
Tournebroche

1 grille

1 lechefrite

() ) (T[]

UNG6611RI - UN6611GI
4 queimadores a gas

|| || " 4 brlleurs gaz pour plan de cuisson
|
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Grelhas de ferro fundido a pedido
Grilles en fonte sur demande

UN6611WI

Carateristicas gerais

Grelhas de esmalte mate

Tampa de vidro

Acendimento a «uma mao» da placa
Compartimento de armazenagem
Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol (mod. UN6611WI)
Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Grelhas de ferro fundido

Espeto rotativo

Seguranca de extincdo de chama na placa
Ventilacao tangencial de arrefecimento

Caractéristiques générales

Grilles en émail mat

Crédence en verre

Allumage une main pour plan de cuisson
Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails
Porte four StopSol (pour le modéle UN6611WI)
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer

Minuteur sonore
Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Grilles en fonte

Tournebroche

Sécurité extinction flamme pour plan de cuisson
Ventilateur tangentiel aspiré

UN6611WI

Aco inox / Acier inox

FORNO

Forno elétrico multifuncoes
Grill elétrico

6 funcoes

Capacidade do forno 64 litros
1 grelha

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction
Gril électrique

6 fonctions

Volume du four 64 L

1 grille

1 lechefrite

FHOUW
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UN6611WX

Branco / Blanc

==
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] UNG6611WI - UN6611WX
—+— 4 queimadores a gas
| | || 4 braleurs gaz pour plan de cuisson
——
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60x60 PLACA VIDROCERAMICA / PLAN DE CUISSON CERAMIQUE

Unica
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UN6623VI

Carateristicas gerais

Ventilacao tangencial de arrefecimento
lluminagao do forno

Compartimento de armazenagem

Pés ajustaveis

Seguranca

Porta do forno com vidro duplo
Toque seguro

Detalhes

Porta do forno StopSol (mod. UN6623VI)
Interior do forno em esmalte titanium, facil de
limpar

Conta minutos

Porta do forno toda em vidro com perfis laterais

Opcional

Espeto rotativo
Cavidade do forno lisa com guias laterais
cromadas

Caractéristiques générales

Ventilateur tangentiel aspiré
Eclairage four

Coffre de rangement

Pieds réglables en hauteur

Sécurité

Porte four double vitrage
Safe Touch

Détails

Porte four StopSol (pour le modéle UN6623VI)
Cavité du four en émail Titanium facile a nettoyer
Minuteur sonore

Porte four plein verre avec profilés latéraux

En option

Tournebroche
Cavité four lisse avec gradins chromés

UN6623VI

Aco inox / Acier inox

BEE

UN6623VX

Branco / Blanc

FORNO ; " .
Forno elétrico multifuncdes _

Grill elétrico
7 funcoes B NN
Capacidade do forno 64 litros -
2 grelhas

1 tabuleiro

FOUR

Four électrique multifonction [ | | |
Gril électrique

7 fonctions

Volume du four 64 L

2 grilles

1 lechefrite

I

UN6623VI - UN6623VX

O @ 4 zonas vitroceramicas

(high-light)

@ O Plague vitrocéramique 4 foyers

(HighLight)
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CARATERISTICAS

TECNICAS

Caracteristiques techniques

FUNCOES / FONCTIONS

Fogoes / Cuisinieres

Acende-se ao utilizar as funcoes do forno.
Utilise les fonctions du four.

ILUMINACAO DO FORNO
ﬁ ECLAIRAGE FOUR

(——) COZEDURA TRADICIONAL
CONVECTION NATURELLE

———] O calor é produzido pelas resisténcias inferior e superior do forno.
Ideal para bolos e receitas tradicionais.

La chaleur est produite par les résistances de votte et de sole.
L'idéal pour les patisseries et les plats traditionnels.

CALOR INFERIOR
SOLE

R
] Ideal para cozer tartes e dar um toque final nos cozinhados.
L'idéal pour cuire les tartes et pour apporter une touche finale.

|

CALOR INFERIOR VENTILADO
714 SOLE PULSEE

’ O calor do elemento inferior é espalhado pela ventoinha.
Ideal para soufflés.
La chaleur de la résistance inférieure est ventilée.
L'idéal pour les soufflés.

|

CALOR TRADICIONAL VENTILADO
714 CHALEUR PULSEE

’ O calor dos elementos inferior e superior do forno é
espalhado pela ventoinha.
La chaleur produite par les résistances de vofte et de sole est
ventilée.

GRILL
GRIL

E utilizado para gratinar. Ideal para cozinhar carne de pouca espessura.
Utilisé pour gratiner. L'idéal pour cuire les viandes peu épaisses.

DUPLO GRILL
DOUBLE GRIL

O grill, juntamente com o elemento de calor superior, permitem
grelhar em superficies mais amplas.

Le gril associé a la résistance de voiite permet de griller sur une
surface plus large.

N
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DUPLO GRILL VENTILADO
DOUBLE GRIL PULSE

Ideal para grelhar peixe ou carne.
L'idéal pour griller la viande et le poisson.

MULTIFUNGOES (CALOR CIRCULANTE)
MULTIFUNCTION (CHALEUR TOURNANTE)

A ventoinha faz circular ar quente no interior do forno para permitir
uma cozedura homogénea em 3 niveis, perfeita para cozer biscoitos
ou queques.

La chaleur est ventilée dans le four pour réaliser une cuisson
homogene sur 3 niveaux, parfaite pour les biscuits ou cupcakes.

DESCONGELACAO
DECONGELATION

A ventoinha é acionada sem qualquer resisténcia a funcionar.
Garante uma descongelacdo excelente e rapida dos alimentos, em
poucos minutos.

La ventilation fonctionne sans résistances. Une décongélation
excellente et rapide, en quelques minutes.

GAS

GAZ

Cozedura tradicional a gas.
Cuisson traditionnelle au gaz.

GRILL A GAS
GRIL GAZ

Ideal para cozinhar com espeto rotativo.
Lidéal pour cuire au tournebroche.

GAS VENTILADO

GAZ VENTILE

A ventoinha espalha, de modo homogéneo, o calor produzido
pelo queimador a gés.

La chaleur produite par le brileur gaz est ventilée de

facon homogene.

GRILL A GAS VENTILADO

GRIL GAZ PULSE

A ventoinha espalha, de modo homogéneo, o calor produzido
pelo grill a gas. E ideal para cozinhar grandes pecas de carne.

La chaleur produite par le gril gaz est ventilée de

fagon homogene. L'idéal pour cuire les gros morceaux de viande.



OPCIONAL

A pedido

GRELHAS E TAMPAS DOS QUEIMADORES DE FERRO FUNDIDO (APENAS NOS MODELOS UNICA)
GRILLES ET CHAPEAUX DE BRULEUR EN FONTE (UNIQUEMENT POUR LES MODELES UNICA)

FR ¥

@cee @c®ee

Kit de 2 grelhas e 4 tampas de queimador em ferro fundido Kit de 3 grelhas e 5 tampas de queimador em ferro fundido
Kit 2 grilles et 4 chapeaux de braleur en fonte Kit 3 grilles et 5 chapeaux de braleur en fonte

‘ Preto mate /Noir mat ‘ Preto mate /Noir mat

Para placa de 60x60 cm / Pour plan de cuisson 60x60 cm Para placa de 70x60 cm / Pour plan de cuisson 70x60 cm

Para placa de 90x60 cm / Pour plan de cuisson 90x60 cm

PLACA DE FERRO FUNDIDO / PLANCHE A GRILLER EN FONTE ADAPTADOR PARA WOK / SUPPORT WOK

A placa de ferro fundido é ideal para a preparacao de O adaptador especial firmemente assente na placa,
carne, peixe e verduras. para apoiar panelas pequenas.

La planche a griller en fonte est idéale pour la Le support spécial se pose sur le plan de cuisson pour
préparation de viande, poisson et légumes. accueillir les woks plus petits.

n.‘:_-q‘_

‘ Preto mate /Noir mat ‘ Preto mate /Noir mat

Placa de ferro fundido 36,5x22,5 cm / Planche a griller en fonte 36,5x22,5 cm

TABULEIRO / LECHEFRITE GRELHA DE FORNO / GRILLE

‘ Titanium / Titanium ‘ Cromada / Chromée

Para 60 - 70 cm / Pour 60 - 70 cm Para 60 - 70 cm / Pour 60 - 70 cm
Para 80 cm / Pour 80 cm Para 80 cm / Pour 80 cm
Para 90 cm / Pour 90 cm Para 90 cm / Pour 90 cm
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CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Mairix
ATE I e s R
MQ1644R MQ1644V MQB644R MQB644V
Dimenso6es Dimensions 100x60 100x60 90x60 90x60
Cor Couleur | | | |
PLACA PLAN DE CUISSON

N° queimadores a gas / zonas

Nombre braleurs gaz / foyers

1TAU, 2RA, 1SR, 1TR

1AU,2RA 1SR, 1TR

1AU,2RA, 1SR, 1TR

1AU,2RA, 1SR, 1TR

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit 3 cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire)
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW - - - -
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ cm/kW 3 (rapido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) 3 (rdpido / rapide)
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Braleur arriére gauche @ cm/kW - - - -
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cn/kW 3 (répido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) 3 (répido / rapide)
Queimador central posterior @ cnm/kW | Braleur arriere centre @ c/kW|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW | 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de ferro fundido

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles en fonte

Adaptador para wok Support wok | opcional / en option | opcional / en option | opcional / en option | opcional / en option
FORNO FOUR
Forno a gas multifuncoes 5 = Forno a gas multifungoes - -

Tipo de forno Type de four ventilado /g Faozuvrewtt‘i‘lepfonctwon Eg&?%liﬁtrzggewm?gsgg; ventilado /g ;guvre nmﬁL‘J\éliforvclicm Eg[lrr'%|eelte(tl':l(isemr#xljtl‘tf\lf]g§g§(5) é
FUNCOES FONCTIONS
Seletor de funcoes Sélection fonction 6 8+0 6 8+0

Luz Eclairage - . - .

Pizza Pizza - - - -

Pré-aquecimento Préchauffage - - - -

Cozedura tradicional @ Convection naturelle - . - .

Calor inferior Q Sole - - - -

Calor inferior ventilado Sole pulsée - . - .

Calor superior Volte - - - -

Grill Gril - . - .

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voute (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncdes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

Descongelacao

Décongélation

Gés

Gaz

Grill a gas

Gril gaz

Gés ventilado

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMACAO
Conta minutos

Gradins chromés
TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore

Relogio digital

Affichage digital de I'heure

opcional /_en option

opcional /_en option

Programador digital
PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Programmateur digital
PORTE FOUR
Plein verre

opcional / en option

opcional / en option

Vidro duplo Double vitrage . . . .

Vidro triplo Triple vitrage opcional /_en option opcional /_en option opcional /_en option opcional /_en option
Vidro interior removivel Intérieur verre amovible . . . .
ACESSORIOS ACCESSOIRES

Ventoinha de arrefecimento Ventilateur de refroidissement . . . .
Termostato Thermostat . . . .

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

opcional /_en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Espeto rotativo Tournebroche . .

lluminacdo do forno Eclairage four . . .
Grelha de forno Grille 1 2 1 2
Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (aco inox) Pieds réglables en hauteur (inox) . . . .
Resguardo Crédence . . . .
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 112 120 98 104
Poténcia elétrica total W _| Puissance électrique totale W 56 2514 56 2514
Tensao/Frequéncia V/A | Tension/Intensité V/A 220-240/50-60/ 0,24 220-240/50-60/10,9 220-240/50-60/ 0,24 220-240/50-60/10,9
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cm | HxLxP | 85/90x100x60 | 85/90x100x60 | 85/90x90x60 | 85/90x90x60
A x L x P embalado cm | HxLxP emballé cm | 88,5x105,5x69,5 [ 98,5x105,5%69,5 [ 88,5x95,5x69,5 [ 88,5x95,5x69,5

De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Réglement UE 65/2014
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CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Mairix
MQB612R MQB612G MQB612V MQB624V
Dimenso6es Dimensions 90x60 90x60 90x60 90x60
Cor Couleur | | | |
PLACA PLAN DE CUISSON

N° queimadores a gas / zonas

Nombre braleurs gaz / foyers

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, TRA 2SR, 1TR

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

5 zone VTC Highlight (24)

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit @ cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) HighLight @14,5-1,2
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (rapido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) HighLight @12/21 - 0,7/2,1
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ cn/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide) HighLight @ 21/2,2
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Brdleur arriére gauche @ cm/kW_|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide) Highlight @14,5-1,2
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cm/kW | 3,8 (tripla coroa / triple couronne) 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| HighLight @17/26,5 - 1,4/2,2
Queimador central posterior @ cm/kW | Braleur arriére centre @ cm/kW - - - =
Queimador esquerdo @ c/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

Acendimento eletrénico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «<uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de ferro fundido

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles en fonte

Adaptador para wok Support wok | opcional / en option | opcional / en option | opcional / en option | -

FORNO FOUR

Tioo de orno Type de four v fourioncion TS o . G | Fee s s | Fo ke g/

FUNCOES FONCTIONS

Seletor de funcoes Sélection fonction 6 4 8+0 7+0
Luz Eclairage - - - N
Pizza Pizza - - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - - - -
Cozedura tradicional @ Convection naturelle - - . .
Calor inferior Q Sole - - - -
Calor inferior ventilado Sole pulsée - - . .
Calor superior Volte - - - -
Grill Gril - - . .

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voute (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncdes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

Descongelacao

Décongélation

Gés

Gaz

Grill a gas

Gril gaz

Gés ventilado

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium fécil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMACAO
Conta minutos

Gradins chromés
TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore

Reldgio digital

Affichage digital de I'heure

opcional /_en option

opcional /_en option

Programador digital
PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Programmateur digital
PORTE FOUR
Plein verre

opcional / en option

opcional / en option

Vidro duplo Double vitrage . . . .

Vidro triplo Triple vitrage opcional /_en option opcional /_en option opcional /_en option opcional /_en option
Vidro interior removivel Intérieur verre amovible . . . .
ACESSORIOS ACCESSOIRES

Ventoinha de arrefecimento Ventilateur de refroidissement L] . . .
Termdstato Thermostat . . . .

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

opcional /_en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Espeto rotativo Tournebroche . .

lluminacao do forno Eclairage four . . .

Grelha de forno Grille 1 1 2 2
Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (aco inox) Pieds réglables en hauteur (inox) . . . .
Resguardo Crédence . . . -
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 98 108 104 104
Poténcia elétrica total W _| Puissance électrique totale W 56 37 2514 11415
Tensao/Frequéncia V/A | Tension/Intensité V/A 220-240/50-60/0,24 220-240/50-60/0,16 220-240/50-60/10,9 220-240/50-60
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cm | HxLxP | 85/90x90x60 | 85/90x90x60 | 85/90x90x60 | 85/90x90x60
A xL x P embalado cm | HxLxP emballé cm | 88,5x95,5x69,5 [ 88,5x95,5x69,5 [ 88,5x95,5x69,5 [ 88,5x95,5x69,5

(De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Réglement UE 65/2014

fogdes - cuisiniéres | 59

Legenda das cores: | = Aco inox / Légende des couleurs : | = Acier



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Mairix
AEET AFETy FEEET ST
g F
MQ7612R MQ7612G MQ7612v MQ6613R
Dimensdes Dimensions 70x60 70x60 70x60 60x60
Cor Couleur | | | |
PLACA PLAN DE CUISSON
N° queimadores a gas / zonas Nombre brdleurs gaz / foyers 1TAU, 1RA, 2SR, 1TR 1AU, TRA, 2SR, 1TR 1AU, 1RA, 2SR, 1TR 1AU, 2SR, 1TC

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit @ cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire)
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (rapido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) 3,6 (tripla coroa / triple couronne)
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ cn/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Braleur arriére gauche @ cn/kW_|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cm/kW | 3,6 (tripla coroa / triple couronne)| 3,6 (tripla coroa / triple couronne)| 3,6 (tripla coroa / triple couronne) -

Queimador central posterior @ cm/kW | BrQleur arriére centre @ cm/kW - - - -
Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional / en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

opcional /_en option
.

Vélvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de ferro fundido

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles en fonte

Adaptador para wok Support wok | opcional / en option | opcional / en option | opcional / en option | opcional / en option
FORNO FOUR
Forno a gés multifuncoes Forno estatico a gas Grill a gas /| Forno elétrico multifuncoes / Forno a gas multifuncoes
Tipo de forno Type de four ventilado / Four multifonction Four gaz statique Gril gaz Four électrique multifonction ventilado / Four multifonction
az ventilé az ventilé

FUNCOES FONCTIONS ’ :
Seletor de funcoes Sélection fonction 6 4 8+0 6

Luz Eclairage - - . N

Pizza Pizza - - -

Pré-aquecimento Préchauffage - - - -

Cozedura tradicional @ Convection naturelle - - . -

Calor inferior Q Sole - - - -

Calor inferior ventilado Sole pulsée - - . -

Calor superior Volte - - - -

Grill Gril - - . -

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voute (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncdes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

Descongelacao

Décongélation

Gés

Gaz

Grill a gas

Gril gaz

Gés ventilado

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium fécil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMACAO
Conta minutos

Gradins chromés
TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore

Reldgio digital

Affichage digital de I'heure

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Programador digital
PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Programmateur digital
PORTE FOUR
Plein verre

opcional / en option

Vidro duplo Double vitrage . . . .

Vidro triplo Triple vitrage opcional /_en option opcional /_en option opcional /_en option opcional /_en option
Vidro interior removivel Intérieur verre amovible . . . .
ACESSORIOS ACCESSOIRES

Ventoinha de arrefecimento Ventilateur de refroidissement ] . . .
Termdstato Thermostat . . . .

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional / en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Espeto rotativo Tournebroche . . .
lluminacdo do forno Eclairage four . . .

Grelha de forno Grille 1 1 2 1
Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (aco inox) Pieds réglables en hauteur (inox) . . . .
Resguardo Crédence . . . .
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 65 69 67 65
Poténcia elétrica total W _| Puissance électrique totale W 56 37 2315 56
Tensao/Frequéncia V/A | Tension/Intensité V/A 220-240/50-60/0,24 220-240/50-60/0,16 220-240/50-60 220-240/50-60/0,24
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cm | HxLxP | 85/90x70x60 | 85/90x70x60 | 85/90x70x60 | 85/90x60x60
A xL x P embalado cm | HxLxP emballé cm | 88,5x75,5x69,5 [ 88,5x75,5x69,5 [ 88,5x75,5x69,5 [ 88,5x65,5x69,5

De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Réglement UE 65/2014

60 | fogdes - cuisiniéres

Legenda das cores: | = Aco inox / Légende des couleurs : | = Acier



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Mairix
B =
MQ6613G MQ6613V MQ6623V
Dimens6es Dimensions 60x60 60x60 60x60
Cor Couleur | | |
PLACA PLAN DE CUISSON
N° queimadores a gas / zonas Nombre brdleurs gaz / foyers 1AU, 2SR, 1TC 1AU, 2SR, 1TC 4 Zone VTC High-light (23)

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit 3 cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire) HighLight @14,5- 1,2
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW | 3,6 (tripla coroa / triple couronne)| 3,6 (tripla coroa / triple couronne)|  HighLight @12 /21 - 0,7/2,1
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ cn/kW_[1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| HighLight @17 /26,5 - 1,4/2,2
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Brleur arriére gauche @ c/kW|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide) HighLight @14,5- 1,2
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cm/kW - - -

Queimador central posterior @ cm/kW | Braleur arriére centre @ cm/kW - - -
Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «<uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de ferro fundido

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles en fonte

Adaptador para wok Support wok | opcional / en option | opcional / en option | -

FORNO FOUR

Tipo de forno Type de four P sas o ol gt | oo ecimgee mulifoncion | Four ecgue multioncion

FUNCOES FONCTIONS

Seletor de funcoes Sélection fonction 4 8+0 740
Luz Eclairage - . R
Pizza Pizza - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - - -
Cozedura tradicional @ Convection naturelle - . .
Calor inferior Q Sole - - -
Calor inferior ventilado Sole pulsée - . .
Calor superior Volte - - -
Grill Gril - . .

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voute (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncoes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

Descongelacao

Décongélation

Gés

Gaz

Grill a gas

Gril gaz

Gés ventilado

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMACAO
Conta minutos

Gradins chromés
TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore

Relogio digital

Affichage digital de I'heure

opcional /_en option

Programador digital
PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Programmateur digital
PORTE FOUR
Plein verre

opcional / en option

opcional / en option

Vidro duplo Double vitrage . . .

Vidro triplo Triple vitrage opcional /_en option opcional /_en option opcional /_en option
Vidro interior removivel Intérieur verre amovible . . .
ACESSORIOS ACCESSOIRES

Ventoinha de arrefecimento Ventilateur de refroidissement ] 3 .
Termostato Thermostat . . .

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional /_en option

Espeto rotativo Tournebroche . opcional /_en option
lluminacao do forno Eclairage four .

Grelha de forno Grille 1 2 2

Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . .

Pés ajustaveis (aco inox) Pieds réglables en hauteur (inox) . . .
Resguardo Crédence . o -
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 69 67 67

Poténcia elétrica total W _| Puissance électrique totale W 37 2315 9002
Tensao/Frequéncia V/A | Tension/Intensité V/A 220-240/50-60/0,16 220-240/50-60 220-240/50-60/ 39,1
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cm | HxLxP | 85/90x60x60 | 85/90x60x60 | 85/90x60x60

A x L x P embalado cm | HxLxP emballé cm | 88,5x65,5x69,5 [ 88,5x65,5x69,5 [ 88,5x65,5x69,5

De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Réglement UE 65/2014

fogdes - cuisiniéres | 61

Legenda das cores: | = Aco inox / Légende des couleurs : | = Acier



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Unica
P — P — P — P ——————
. e [ ] v
" . " . " " " "
UN9612R UN9612G UN9612M UN9612V
Dimensoes Dimensions 90x60 90x60 90x60 90x60
Cor Couleur | I-X - X 1-X
PLACA PLAN DE CUISSON

N° queimadores a gas / zonas

Nombre braleurs gaz / foyers

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, TRA 2SR, 1TR

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, 1RA 2SR, 1TR

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit 3 cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire)
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (rapido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) 3 (répido / rapide)
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ con/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Brdleur arriére gauche @ con/kW_|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cm/kW | 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)
Queimador central posterior @ cm/kW | Braleur arriére centre @ cm/kW - - - -

Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional / en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

opcional /_en option
.

opcional /_en option

opcional / en option

opcional /_en option

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

opcional /_en option

opcional / en option

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

opcional /_en option

opcional / en option

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de esmalte

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles émaillées

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

Grelhas de ferro fundido

Grilles en fonte

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Adaptador para wok
FORNO

Tipo de forno

FUNGCOES
Seletor de fungoes

Support wok
FOUR

Type de four

FONCTIONS
Sélection fonction

opcional / en option

Forno a gas multifuncoes
ventilado / Four multifonction
gaz ventilé

opcional / en option

opcional / en option

Forno estatico a gas Grill a gas /| Forno a gas com grill elétrico /

Four gaz statique Gril gaz

Four au gaz avec gril électrique

opcional / en option

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

8+0

Luz

Eclairage

Pizza Pizza - - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - - - -
Cozedura tradicional Convection naturelle - - - .
Calor inferior Sole - - - -
Calor inferior ventilado Sole pulsée - - - .
Calor superior Volte - - - -
Grill Gril - - . .

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voate (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncdes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

HOEEHHNEODONDDED

Descongelacao Décongélation - - - .
Gas Gaz . . . -
Grill a gas Gril gaz . . - -

Gés ventilado

()

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

3

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais moldadas

Moufle embouti

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMAGAO
Conta minutos

PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Gradins chromés

TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore |
PORTE FOUR

Plein verre \

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

Vidro duplo Double vitrage [ . . . .

ACESSORIOS ACCESSOIRES

Ventoinha de arrefecimento Ventilateur de refroidissement - - opcional /_en option

Terméstato Thermostat . . . .

Grill com porta fechada Gril porte fermée . opcional /_en option . .
_Comandos separados de forno e grill Commandes séparées Four & Gril opcional /_en option opcional /_en option - -

Espeto rotativo Tournebroche . . . opcional /_en option

lluminacao do forno Eclairage four . . . .

Grelha de forno Grille 1 1 1 2

Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1

Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (pretos) Pieds réglables en hauteur (noir) . . . .

Tampa Crédence Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre

CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 111 122 130 118

Poténcia elétrica total W _ | Puissance électrique totale wW .

Tenséo/Frequéncia V/Hz/A | Tension/Intensité V/HZ/A 220-240/50/60/0,2A 220-240/50/60 /0,08 220-240/50/60/ 8,8 220-240/50/60/ 10,9

DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cn | HxLxP | 85/90x90x60 85/90x90x60 85/90x90x60 85/90x90x60

A x L x P embalado cm | HxLxPemballé n | 85x95x67 85x95x67 85x95x67 85x95x67

(De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Reglement UE 65/2014

62 | fogdes - cuisiniéres

Legenda das cores: | = Aco inox, X = Branco / Légende des couleurs : | = Acier, X = Blanc



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Unica
—
e
. . . .
UN9612W UN9621G UN9621W UN9624V
Dimenso6es Dimensions 90x60 90x60 90x60 90x60
Cor Couleur 1-X 1-X I-X I-X
PLACA PLAN DE CUISSON

N° queimadores a gas / zonas

Nombre braleurs gaz / foyers

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, 1RA, 2SR, 2HP

1AU, 1RA, 2 SR, 2HP

5 zone VTC Highlight (24)

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit @ cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) HighLight @14,5-1,2
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (répido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) HighLight @12/21 - 0,7/2,1
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ cn/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide) HighLight @ 21/2,2
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Brdleur arriére gauche @ cm/kW_|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide) HighLight @14,5 - 1,2
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cm/kW | 3,8 (tripla coroa / triple couronne) Hot plate @14,5 - 1 Hot plate @14,5 - 1 HighLight @17/26,5 - 1,4/2,2
Queimador central posterior @ cm/kW | BrQleur arriére centre @ c/kW. - Hot plate @18 - 1,5 Hot plate @18 - 1,5 -

Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

opcional /_en option

Acendimento eletrénico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

opcional /_en option

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «<uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de esmalte

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles émaillées

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

Grelhas de ferro fundido

Grilles en fonte

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Adaptador para wok
FORNO

Tipo de forno

FUNGOES
Seletor de fungoes

Support wok
FOUR

Type de four

FONCTIONS
Sélection fonction

opcional / en option

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

6+0

Forno estatico a gas Grill a gas /.
Four gaz statique Gril gaz

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

6+0

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

7+0

Luz

Eclairage

Pizza Pizza - - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - - - -
Cozedura tradicional Convection naturelle . - . .
Calor inferior Sole . - . -
Calor inferior ventilado Sole pulsée . - . .
Calor superior Volte - - - -
Grill Gril - - - N

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voate (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncoes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

HOEEHHNEODONDDED

Descongelacao Décongélation - - - .
Gés Gaz - . - -
Grill a gas Gril gaz - . - -

Gés ventilado

()

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

3

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais moldadas

Moufle embouti

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMAGAO
Conta minutos

PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Gradins chromés

TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore

PORTE FOUR

Plein verre

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

Vidro duplo
ACESSORIOS
Ventoinha de arrefecimento

Double vitrage
ACCESSOIRES
Ventilateur de refroidissement

Terméstato

Thermostat

opcional /_en option
.

opcional /_en option
.

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

Espeto rotativo Tournebroche opcional /_en option . opcional /_en option opcional /_en option
lluminacao do forno Eclairage four . . . .

Grelha de forno Grille 1 1 1 2

Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (pretos) Pieds réglables en hauteur (noir) . . . .

Tampa Crédence Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre -
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 118 122 118 118
Poténcia elétrica total W _ | Puissance électrique totale wW 2519 4996 11414
Tenséo/Frequéncia V/Hz/A | Tension/Intensité V/HZ/A 220-240/50/60/10,9 220-240/50/60 /11 220-240/50/60/21,7 220-240/50/60/ 49,6
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cm | HxLxP an | 85/90x90x60 85/90x90x60 85/90x90x60 85/90x30x60

A x L x P embalado cm | HxLxPemballé n | 85x95x67 85x95x67 85x95x67 85x95x67

(De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Reglement UE 65/2014

fogdes - cuisiniéres | 63

Legenda das cores: | = Aco inox, X = Branco / Légende des couleurs : | = Acier, X = Blanc



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Unica
—— —_—— —_— ——
" —y o
PU9612R PU9612G PU9612W UN8612R
Dimensdes Dimensions 90x60 90x60 90x60 80x60
Cor Couleur | 1-X I-X |
PLACA PLAN DE CUISSON

N° queimadores a gas / zonas

Nombre braleurs gaz / foyers

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, TRA 2SR, 1TR

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, 1RA 2SR, 1TR

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit 3 cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire) 1 (auxiliar / auxiliaire)
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (rapido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) 3 (répido / rapide)
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ con/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Brdleur arriére gauche @ cn/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador central @ cm/kW_ | Braleur central @ cm/kW | 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)
Queimador central posterior @ cm/kW | Braleur arriére centre @ cm/kW - - - -

Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional / en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

opcional /_en option
.

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option
.

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

opcional /_en option

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

opcional /_en option

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de esmalte

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles émaillées

opcional / en option

opcional / en option

Grelhas de ferro fundido

Grilles en fonte

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Adaptador para wok
FORNO

Tipo de forno

FUNGOES
Seletor de fungoes

Support wok
FOUR

Type de four

FONCTIONS
Sélection fonction

opcional / en option

Forno a gas multifuncoes
ventilado /Four multifonction
gaz ventilé

opcional / en option

Forno estatico a gas Grill a gas /.
Four gaz statique Gril gaz

opcional / en option

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

6+0

opcional / en option

Forno a gés multifungoes
ventilado /Four multifonction
gaz ventilé

Luz

Eclairage

Pizza Pizza - - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - - -

Cozedura tradicional Convection naturelle - - . -
Calor inferior Sole - - . -
Calor inferior ventilado Sole pulsée - - . -
Calor superior Volte - - - -
Grill Gril - - - -

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voate (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncoes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

HOEEHHNEODONDDED

Descongelacéo Décongélation - - - -
Gés Gaz . . - .
Grill a gas Gril gaz . . - .

Gés ventilado

()

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

3

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile & nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais moldadas

Moufle embouti

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMAGAO
Conta minutos

PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Gradins chromés

TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore |
PORTE FOUR

Plein verre \

opcional / en option

opcional / en option

Vidro duplo
ACESSORIOS
Ventoinha de arrefecimento

Double vitrage |
ACCESSOIRES
Ventilateur de refroidissement

Terméstato

Thermostat

opcional /_en option
.

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Espeto rotativo Tournebroche . . opcional /_en option .
lluminacao do forno Eclairage four . . . .
Grelha de forno Grille 1 1 1 1
Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (pretos) Pieds réglables en hauteur (noir) . . . .
Tampa Crédence Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 62 66 64 95
Poténcia elétrica total W _ | Puissance électrique totale wW

Tenséo/Frequéncia V/Hz/A | Tension/Intensité V/HZ/A 220-240/50/60/0,17 220-240/50/60 /0,08 220-240/50/60/9,9 220-240/50/60/0,17
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cn | HxLxP | 90/95x90x60 90/95x90x60 90/95x90x60 85/90x80x60
A x L x P embalado cm | HxLxPemballé n | 90x95x67 90x95x67 90x95x67 85x85x67

(De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Reglement UE 65/2014

64 | fogdes - cuisiniéres

Legenda das cores: | = Aco inox, X = Branco / Légende des couleurs : | = Acier, X = Blanc



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Unica

—— E— ——

" — o —— - —_—

UN8612G UN8612V UN8612W UN7612R
Dimensoes Dimensions 80x60 80x60 80x60 70x60
Cor Couleur 1-X 1-X I-X |
PLACA PLAN DE CUISSON

N° queimadores a gas / zonas

Nombre braleurs gaz / foyers

1TAU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, TRA 2SR, 1TR

1AU, 1RA 2SR, 1TR

1AU, 1RA 2SR, 1TR

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit @ cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire)
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (rapido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) 3 (répido / rapide)
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ con/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Braleur arriére gauche @ cn/kW_|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cm/kW | 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)| 3,8 (tripla coroa / triple couronne)
Queimador central posterior @ cm/kW | Braleur arriere centre @ cm/kW - - - -

Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional / en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

opcional / en option

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

opcional /_en option

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de esmalte

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles émaillées

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

Grelhas de ferro fundido

Grilles en fonte

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional / en option

Adaptador para wok
FORNO

Tipo de forno

FUNGCOES
Seletor de fungoes

Support wok
FOUR

Type de four

FONCTIONS
Sélection fonction

opcional / en option

Forno estatico a gas Grill a gas /.
Four gaz statique Gril gaz

opcional / en option

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

8+0

opcional / en option

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

6+0

opcional / en option

Forno a gas multifuncoes
ventilado /Four multifonction
gaz ventilé

Luz

Eclairage

Pizza Pizza - - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - -
Cozedura tradicional Convection naturelle - . . -
Calor inferior Sole - - . -
Calor inferior ventilado Sole pulsée - . . -
Calor superior Volte - - - -
Grill Gril - . - -

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voate (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifuncdes (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

HOEEHHNEODONDDED

Descongelacao Décongélation - . - -
Gas Gaz . - - .
Grill a gas Gril gaz . - - .

Gés ventilado

()

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

3

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile & nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais moldadas

Moufle embouti

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMAGAO
Conta minutos

PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Gradins chromés

TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore |
PORTE FOUR

Plein verre \

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

opcional / en option

Vidro duplo
ACESSORIOS
Ventoinha de arrefecimento

Double vitrage |
ACCESSOIRES
Ventilateur de refroidissement

Terméstato

Thermostat

opcional / en option
.

opcional /_en option
.

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional / en option

Espeto rotativo Tournebroche . opcional /_en option opcional /_en option .
lluminacao do forno Eclairage four . . . .
Grelha de forno Grille 1 2 1 1
Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (pretos) Pieds réglables en hauteur (noir) . . . .
Tampa Crédence Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 105 101 101 62
Poténcia elétrica total W _ | Puissance électrique totale wW

Tenséo/Frequéncia V/Hz/A | Tension/Intensité V/HZ/A 220-240/50/60/ 0,08 220-240/50/60/10,9 220-240/50/60/10,9 220-240/50/60/0,17
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cn | HxLxP | 85/90x80x60 85/90x80x60 85/90x80x60 85/90x70x60
A x L x P embalado cm | HxLxPemballé n | 85x85x67 85x85x67 85x85x67 85x75x67

(De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Reglement UE 65/2014

fogdes - cuisiniéres | 65

Legenda das cores: | = Aco inox, X = Branco / Légende des couleurs : | = Acier, X = Blanc



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Unica

— ——

¥ —y

UN7612W UN6613R UN6613G UN6613W

Dimenso6es Dimensions 70x60 60x60 60x60 60x60
Cor Couleur 1 -X | | I-X
PLACA PLAN DE CUISSON
N° queimadores a gas / zonas Nombre braleurs gaz / foyers 1TAU, 1RA, 2SR, 1TR 1AU, 2SR, 1TR 1TAU, 2SR, 1TR 1AU, 2SR, 1TR

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit @ cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire)
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (répido / rapide) 3,6 (tripla coroa / triple couronne)| 3,6 (tripla coroa / triple couronne), 3,6 (tripla coroa / triple couronne)
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ cn/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Brdleur arriere gauche @ con/kW_|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)
Queimador central @ cm/kW | Braleur central @ cm/kW | 3,6 (tripla coroa / triple couronne) - - -

Queimador central posterior @ cm/kW | Braleur arriére centre @ cm/kW - - - -
Queimador esquerdo @ cm/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional /_en option

opcional / en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

opcional /_en option
.

opcional /_en option

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

opcional / _en option

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

opcional /_en option

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «<uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de esmalte

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles émaillées

opcional / en option

Grelhas de ferro fundido

Grilles en fonte

opcional / en option

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional / en option

Adaptador para wok
FORNO

Tipo de forno

FUNGOES
Seletor de fungoes

Support wok
FOUR

Type de four

FONCTIONS
Sélection fonction

opcional / en option

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

6+0

opcional / en option

Forno a gas multifuncoes
ventilado /Four multifonction
gaz ventilé

opcional / en option

Forno estatico a gas Grill a gas /.
Four gaz statique Gril gaz

opcional / en option

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

6+0

Luz

Eclairage

Pizza Pizza - - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - - - -
Cozedura tradicional Convection naturelle . - - .
Calor inferior Sole . - - .
Calor inferior ventilado Sole pulsée . - - .
Calor superior Volte - - - -
Grill Gril - - - -

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voate (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifunces (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

HOEEHHNEODONDDED

Descongelacéo Décongélation - - - -
Gés Gaz - . . -
Grill a gas Gril gaz - . . -

Gés ventilado

()

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

3

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile & nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais moldadas

Moufle embouti

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMAGAO
Conta minutos

PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Gradins chromés

TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore |
PORTE FOUR

Plein verre \

opcional / en option

Vidro duplo
ACESSORIOS
Ventoinha de arrefecimento

Double vitrage |
ACCESSOIRES
Ventilateur de refroidissement

Terméstato

Thermostat

opcional / en option
.

opcional /_en option
.

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional / en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional / en option

Espeto rotativo Tournebroche opcional /_en option . . opcional /_en option
lluminacao do forno Eclairage four . . . .

Grelha de forno Grille 1 1 1 1

Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (pretos) Pieds réglables en hauteur (noir) . . . .

Tampa Crédence Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre Vidro / Verre
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 64 62 66 64

Poténcia elétrica total W _ | Puissance électrique totale wW 19

Tenséo/Frequéncia V/Hz/A | Tension/Intensité V/HZ/A 220-240/50/60/9,9 220-240/50/60/0,17 220-240/50/60/0,01 220-240/50/60/9,9
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cn | HxLxP | 85/90x70x60 85/90x60x60 85/90x60x60 85/90x60x60

A x L x P embalado cm | HxLxPemballé n | 85x75x67 85x65x67 85x65x67 85x65x67

(De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Reglement UE 65/2014

66 | fogdes - cuisiniéres

Legenda das cores: | = Aco inox, X = Branco / Légende des couleurs : | = Acier, X = Blanc



CARATERISTICAS TECNICAS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Unica
T e T e
dnbRies R g pasens
E e i = .l g = . .
UN6611R UN6611G UN6611W UN6623V
Dimensdes Dimensions 60x60 60x60 60x60 60x60
Cor Couleur | | I-X 1-X
PLACA PLAN DE CUISSON
N° queimadores a gas / zonas Nombre braleurs gaz / foyers 1AU, 2SR, 1RA 1AU, 2SR, 1 RA 1AU, 2SR, 1RA 4 Zone VTC High-light (23)

_Queimador anterior direito @ cm/kW | Braleur avant droit @ cm/kW 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) 1 (auxiliar /_auxiliaire) HighLight @14,5 - 1,4
Queimador anterior esquerdo @ cm/kW | Braleur avant gauche @ cm/kW 3 (rapido / rapide) 3 (rapido / rapide) 3 (répido / rapide) HighLight @12 /21 -0,7/2
Queimador posterior direito @ cm/kW | Braleur arriére droit @ cn/kW 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| HighLight @17 /26,5 - 1,4/2,2
Queimador posterior esquerdo @ cm/kW | Brleur arriére gauche @ cm/kW_|1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide)| 1,75 (semi-rapido / semi-rapide) Highlight @14,5-1,2
Queimador central @ cm/kW | Braleur central 3 cm/kW - - - -

Queimador central posterior @ cm/kW | Braleur arriére centre @ cm/kW - - - =
Queimador esquerdo @ cn/kW | Braleur gauche @ cm/kW - - - -

SEGURANCA E ACENDIMENTO
Valvulas de seguranca Placa

SECURITE & ALLUMAGE
Soupapes de streté Plaque chauffante

opcional / en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Acendimento eletrénico da Placa

Allumage électronique Plaque chauffante

opcional /_en option

Valvulas de seguranca Forno + Grill

Soupapes de streté Four + Gril

opcional /_en option

Acendimento eletronico do Forno + Grill

Allumage électronique Four + Gril

opcional /_en option

Tipo de acendimento Botao de pressao

Type d'allumage Bouton

Acendimento a «<uma mao»
ACESSORIOS DA PLACA
Grelhas de esmalte

Allumage une main
ACCESSOIRES PLAN DE CUISSON
Grilles émaillées

opcional / en option

Grelhas de ferro fundido

Grilles en fonte

opcional /_en option

opcional /_en option

opcional /_en option

Adaptador para wok
FORNO

Tipo de forno

FUNGOES
Seletor de fungoes

Support wok
FOUR

Type de four

FONCTIONS
Sélection fonction

Forno a gas multifuncoes
ventilado /Four multifonction
gaz ventilé

Forno estatico a gas Grill a gas /| Forno elétrico multifuncoes /

Four gaz statique Gril gaz

Four électrique multifonction

6+0

Forno elétrico multifuncoes /
Four électrique multifonction

740

Luz

Eclairage

Pizza Pizza - - - -
Pré-aquecimento Préchauffage - - - -
Cozedura tradicional Convection naturelle - - . .
Calor inferior Sole - - . -
Calor inferior ventilado Sole pulsée - - . .
Calor superior Volte - - - -
Grill Gril - - - N

Grill + calor superior (duplo grill)

Gril + résistance de voate (double gril)

Duplo grill ventilado

Double gril pulsé

Grill ventilado

Gril pulsé

Calor tradicional ventilado

Chaleur pulsée

Multifunces (calor circulante)

Multifonction (chaleur tournante)

HOEEHHNEODONDDED

Descongelacao Décongélation - - - .
Gas Gaz . . - -
Grill a gas Gril gaz . . - -

Gés ventilado

()

Gaz ventilé

Grill a gés ventilado
FUNCOES ESPECIAIS

Luz

Gril gaz pulsé
FONCTIONS SPECIALES

Eclairage

3

Espeto rotativo

Tournebroche

Botao de ventilacao (Multichef)
CAVIDADE DO FORNO

Acabamento

Ventilation (Multichef)
CAVITE FOUR

Finition

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Titanium facil de limpar
Titanium facile a nettoyer

Guias laterais moldadas

Moufle embouti

Guias laterais cromadas
TIPO DE PROGRAMAGAO
Conta minutos

PORTA DO FORNO
Inteiramente de vidro

Gradins chromés

TYPE DE PROGRAMMATION
Minuteur sonore |
PORTE FOUR

Plein verre \

opcional / en option

Vidro duplo
ACESSORIOS
Ventoinha de arrefecimento

Double vitrage |
ACCESSOIRES
Ventilateur de refroidissement

Terméstato

Thermostat

opcional /_en option
.

Grill com porta fechada

Gril porte fermée

opcional /_en option

Comandos separados de forno e grill

Commandes séparées Four & Gril

opcional /_en option

opcional /_en option

Espeto rotativo Tournebroche . . opcional /_en option opcional /_en option
lluminacao do forno Eclairage four . . . .

Grelha de forno Grille 1 1 1 2

Tabuleiro de esmalte Grille émaillée 1 1 1 1
Compartimento de armazenagem (rebativel) | Coffre de rangement (rabattable) . . . .

Pés ajustaveis (pretos) Pieds réglables en hauteur (noir) . . . .

Tampa Crédence Vidro / Verre+++ Vidro / Verre Vidro / Verre -
CARATERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Volume do forno L | Volume du four L 62 66 64 64

Poténcia elétrica total W _ | Puissance électrique totale wW

Tenséo/Frequéncia V/Hz/A | Tension/Intensité V/HZ/A 220-240/50/60/0,17 220-240/50/60/0,01 220-240/50/60/9,9 220-240/50/60/ 40,4
DIMENSOES DIMENSIONS

AxLxP cn | HxLxP | 85/90x60x60 85/90x60x60 85/90x60x60 85/90x60x60

A x L x P embalado cm | HxLxPemballé n | 85x65x67 85x65x67 85x65x67 88,5x65,5x69,5

(De acordo com a norma UE 65/2014 / Conformément au Reglement UE 65/2014

fogdes - cuisiniéres | 67

Legenda das cores: | = Aco inox, X = Branco / Légende des couleurs : | = Acier, X = Blanc
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